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Двенадцатое Совещание государств-участников 
Женева, 10–13 сентября 2024 года 

Пункт 10 предварительной повестки дня 

Рассмотрение состояния и действия Конвенции  

и других вопросов, имеющих важное значение  

для достижения целей Конвенции 

  Доклад о достигнутом прогрессе для СГУ-12 Конвенции 
по кассетным боеприпасам: мониторинг прогресса 
в осуществлении Лозаннского плана действий*, 1 

  Представлено Председателем двенадцатого Совещания  

государств-участников 

 I. Введение 

1. В настоящем докладе представлен совокупный анализ тенденций и показателей 

в осуществлении Конвенции по кассетным боеприпасам (ККБ) на основе Лозаннского 

плана действий (ЛПД). ЛПД, который был принят на второй обзорной Конференции в 

сентябре 2021 года, служит руководством в работе в рамках ККБ до третьей обзорной 

Конференции, запланированной на 2026 год. Настоящий доклад охватывает период с 

1 июля 2023 года по 30 июня 2024 года. 

2. Доклад построен таким образом, чтобы он служил практичным документом о 

глобальном осуществлении ККБ. Он призван ориентировать дискуссии на 

двенадцатом Совещании государств-участников (СГУ-12), определяя ключевые 

вопросы и проблемы, которые надлежит рассмотреть. По каждой тематической 

области приводится резюме ключевых элементов, с тем чтобы дать общее 

представление о состоянии процесса осуществления Конвенции. Он не заменяет собой 

требующиеся официальные доклады и не преследует цели представить полный обзор 

всего прогресса, достигнутого в осуществлении 50 действий, содержащихся в ЛПД. 

Для краткости изложения действия и показатели приведены в сжатой форме. 

3. Информация, содержащаяся в настоящем докладе, основана на информации, 

имеющейся в открытом доступе, включая официальные заявления государств-

участников и их первоначальные и ежегодные доклады, подлежащие представлению в 

порядке обеспечения транспарентности, которые были представлены в период с 

1 июля 2023 года по 30 июня 2024 года. 

  

 * Настоящий документ выпускается без официального редактирования. 

 1 Настоящий доклад был передан в структуры конференционного обслуживания для обработки 

после установленного срока, с тем чтобы отразить в нем самую последнюю информацию. 
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 II. Резюме доклада 

  Руководящие принципы 

• 07 государств-участников сообщили, что они включили мероприятия по 

осуществлению Конвенции в различные национальные планы; 

• 16 государств-участников укрепили национальный потенциал или приняли 

обязательства по выделению ресурсов для осуществления Конвенции; 

• 08 государств-участников приняли комплексные национальные стратегии; 

• 07 государств-участников обновили национальные стандарты в соответствии с 

ИМАС. 

  Учет гендерного фактора 

• 14 государств-участников представили информацию по гендерной 

проблематике в своих докладах, представляемых в порядке обеспечения 

транспарентности; 

• 05 государств-участников осуществляли сбор и анализ данных 

по информированию об опасности или жертвам с разбивкой по полу, возрасту 

и инвалидности; 

• 06 государств-участников включили гендерный фактор и разнообразие 

населения в свои процессы планирования и установления приоритетов в 

области обследования и удаления остатков. 

  Универсализация 

• за рассматриваемый период появилось 01 новое государство-участник; 

• 12 подписавшим государствам еще предстоит ратифицировать ККБ; 

• сообщено о 02 случаях подтвержденного применения кассетных боеприпасов. 

  Уничтожение запасов 

• 04 государства-участника заявили о выполнении своих обязательств; 

• 01 государство-участник уничтожило все свои сохраненные кассетные 

боеприпасы и разрывные суббоеприпасы; 

• 07 государств-участников сообщили об использовании сохраненных кассетных 

боеприпасов для учебных целей, что привело к сокращению их запасов. 

  Обследование и удаление остатков 

• 01 государство-участник заявило о выполнении своих обязательств; 

• представлено 03 запроса на продление для рассмотрения на СГУ-12; 

• 08 затронутых государств-участников подробно осветили прогресс в 

осуществлении стратегий и планов. 

  Просвещение в целях уменьшения опасности  

• 08 затронутых государств-участников сообщили в ежегодных докладах 

о специально разработанных мероприятиях по просвещению в целях 

уменьшения опасности; 

• 10 государств-участников сообщили, что они обеспечивают просвещение 

в целях уменьшения опасности. 
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  Помощь жертвам 

• 04 государства-участника подтвердили наличие новых жертв кассетных 

боеприпасов; 

• 12 государств-участников предприняли усилия по мобилизации национальных 

и международных ресурсов для оказания помощи жертвам; 

• 10 государств-участников выделили национальные ресурсы для оказания 

помощи жертвам. 

  Международное сотрудничество и содействие 

• 35 государств-участников предоставили или получили помощь для 

осуществления ККБ; 

• 06 государств-участников предоставили многолетнее финансирование 

затронутым государствам-участникам; 

• 18 государств-участников сообщили о выделении национальных ресурсов для 

выполнения этих обязательств. 

  Меры транспарентности 

• 51 из 103 государств-участников представили свои ежегодные доклады по 

статье 7 за 2023 год; 

• получено 02 первоначальных доклада по статье 7; 

• у 07 из 112 государств-участников остаются просроченные первоначальные 

доклады по статье 7; 

• 24 государства-участника использовали пересмотренный формат доклада по 

статье 7. 

  Национальные меры по осуществлению 

• 65 государств-участников сообщили о принятии всех национальных мер; 

• 10 государств-участников сообщили, что они усилили или скорректировали 

свои национальные меры по осуществлению или занимаются этим в настоящее 

время; 

• 03 государства-участника обратились за помощью в разработке национального 

законодательства для обеспечения соблюдения положений Конвенции.  

  Соблюдение 

• 00 государств-участников были признаны находящимися в состоянии 

несоблюдения к СГУ-11; 

• 00 запросов на продление были представлены в своевременном порядке. 
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 III. Мониторинг прогресса в осуществлении 
Лозаннского плана действий 

 A. Руководящие принципы 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 1 07 государств-участников (ГУ) сообщили, что они включили 

мероприятий по осуществлению Конвенции в планы 

гуманитарного реагирования, планы укрепления мира, планы 

развития и/или стратегии сокращения масштабов бедности и 

другие соответствующие документы. 

16 ГУ сообщили об укреплении национального потенциала или 

принятии национальных финансовых и/или других 

материальных обязательств по выполнению своих остающихся 

обязательств по Конвенции. 

Действие 2 08 затронутых ГУ сообщили о принятии всеобъемлющей 

национальной стратегии для выполнения обязательств по 

Конвенции. 

04 затронутых ГУ сообщили о разработке годовых планов 

работы по реализации своей национальной стратегии. 

Действие 3 23 ГУ, являющихся донорами, сообщили об оказании 

финансовой или иной поддержки затронутым ГУ, в том числе 

в рамках механизмов партнерства. 

06 ГУ, являющихся донорами, сообщили о предоставлении 

многолетнего финансирования затронутым ГУ. 

Действие 5 09 затронутых ГУ сообщили о разработке своих национальных 

стратегий и планов работы на инклюзивной основе, в 

частности путем привлечения жертв, в том числе 

пострадавших, и затронутых общин. 

00 ГУ включали жертв или их представителей в состав своих 

делегаций, принимающих участие в совещаниях по Конвенции. 

Действие 6 07 затронутых ГУ сообщили об адаптации или обновлении 

своих национальных стандартов для решения новых проблем 

обеспечения применения оптимальных практических методов 

с учетом Международных стандартов противоминной 

деятельности (ИМАС). 

Действие 7 11 затронутых ГУ сообщили о наличии устойчивой 

национальной системы управления информацией 

(для удаления остатков). 

Действие 8 00 ГУ сообщили о координации своей деятельности,  

связанной с осуществлением Конвенции, с действиями, 

предпринимаемыми в контексте соглашений по вопросам 

противоминной деятельности, международного гуманитарного 

права, права в области прав человека и охраны окружающей 

среды, участниками которых они являются, а также с 

деятельностью в области миростроительства и устойчивого 

развития, когда это уместно. 
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ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 9 ХХ ГУ выплатили свои начисленные взносы не позднее, чем за 

3 месяца до Совещания государств-участников или обзорной 

Конференции. 

45 ГУ внесли свой вклад в бюджет Группы 

имплементационной поддержки (ГИП). 

 1. Руководящие принципы: мониторинг прогресса в осуществлении действий ЛПД 

4. Руководящие принципы представляют собой межсекторальные оптимальные 

практические методы и важнейший инструмент для успешного осуществления 

Конвенции. Они служат подспорьем в различных разделах Лозаннского плана 

действий (ЛПД) и способствуют укреплению его общей согласованности и 

повышению его общего воздействия. Ключевой концепцией в этом отношении 

является демонстрация национальной ответственности при выполнении 

обязательств по Конвенции. Государства-участники определили национальную 

ответственность как понятие, требующее наличия, в частности, следующих элементов: 

«поддержания заинтересованности на высоком уровне в выполнении обязательств по 

Конвенции; расширения возможностей и предоставления соответствующим 

государственным структурам людских, финансовых и материальных ресурсов для 

выполнения их обязательств по Конвенции; определения мер, которые будут 

приниматься его государственными структурами для как можно более инклюзивной, 

эффективной и рациональной реализации соответствующих аспектов Конвенции, 

и планов по преодолению любых проблем, которые нужно будет решить; и 

регулярного принятия значительного национального финансового обязательства для 

государственных программ, связанных с осуществлением Конвенции». 

5. За последние три года наблюдалось общее увеличение числа государств-

участников, сообщающих об интеграции мероприятий по осуществлению Конвенции, 

в частности, путем укрепления национального потенциала, выделения ресурсов на 

осуществление Конвенции, всеобъемлющих национальных стратегий и годовых 

планов работы, а также обновления национальных стандартов в соответствии с 

Международными стандартами противоминной деятельности (ИМАС) и т. д. Однако 

это увеличение не столь заметно среди государств-участников, затронутых 

кассетными боеприпасами. Государства-участники, сообщающие о наличии жертв, 

также продемонстрировали ограниченный прогресс в отношении включения жертв, 

пострадавших и затронутых общин в состав делегаций на совещаниях по линии 

Конвенции. 

6. Что касается обязательств по оперативным статьям Конвенции, в частности по 

пункту 2 статьи 4 и пункту 2 статьи 5, то они имеют кардинальное значение для того, 

чтобы положить конец ущербу, причиняемому кассетными боеприпасами, 

в частности, жертвам и затронутым общинам.  

7. Несмотря на то, что это явно требует повышенного внимания в затронутых 

государствах, также важно проанализировать, каким образом каждое государство-

участник при выполнении своих обязательств по Конвенции принимает во внимание 

положения статьи 6, чтобы коллективно обеспечить получение важнейших 

дивидендов от сотрудничества и содействия и принести пользу наиболее затронутым. 

Повышение эффективности средств и методологий, используемых согласно статье 6, 

требует проведения совместного, основанного на фактических данных обзора 

практических методов в рамках международного сотрудничества и содействия. Это 

было бы предпринято государствами-участниками, запрашивающими и получающими 

помощь, и теми, кто в состоянии предоставить техническую, материальную и 

финансовую помощь, обеспечивая при этом, что хорошо зарекомендовавший себя 

сектор противоминной деятельности постоянно стремится к инновациям, синергии и 

эффективности. 
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8. На текущий момент ни одно государство-участник не сообщило о координации 

осуществления Конвенции с деятельностью, предпринимаемой в контексте 

соглашений по вопросам противоминной деятельности, международного 

гуманитарного права, права в области прав человека и охраны окружающей среды, 

а также с деятельностью в области миростроительства и устойчивого развития, что 

может говорить о наличии невыявленных и неиспользованных возможностей для 

синергизма и экономии средств. 

9. Документы, принятые государствами-участниками, такие как Лозаннская 

политическая декларация, часто остаются без внимания в докладах государств-

участников и не имеют особого резонанса за пределами действующего 

разоруженческого сообщества. Более того, отчетность сфокусирована исключительно 

на показателях, в отличие от предпринятых действий, что снижает воздействие ЛПД; 

в качестве примера можно привести действие 11 ЛПД, которое воплощает в себе 

пункт 9 Лозаннской политической декларации. 

10. Хотя число государств-участников, выступающих в качестве доноров, которые 

оказывают финансовую или иную поддержку затронутым государствам-участникам, 

оставалось неизменным, в течение рассматриваемого периода сократилось число 

государств, сообщающих о многолетнем финансировании для затронутых государств. 

В связи с этим отмечается отсутствие ясности в отношении того, какая часть 

фактического финансирования противоминной деятельности выделяется конкретно 

на поддержку государств-участников, затронутых кассетными боеприпасами. 

11. Неизменным оставалось и число государств-участников, вносящих финансовые 

взносы для операций ГИП, однако отмечалось вызывающее беспокойство снижение 

уровня взносов со стороны нескольких государств. Годовой доклад ГИП за 2023 год 

иллюстрирует, насколько значительная доля ее бюджета зависит от этих взносов. 

Таким образом, эта тенденция создает значительную угрозу для устойчивости 

операций ГИП и, как следствие, для эффективного осуществления Конвенции. 

12. В конкретном плане сокращение взносов накладывает существенные 

ограничения на способность ГИП оказывать эффективную поддержку для 

осуществления Конвенции. Обеспечение ключевых мероприятий, таких как 

организация неофициальных заседаний в рамках Конвенции, которые требуют аренды 

помещений, организации питания и услуг устного перевода, становится все 

затруднительнее. Кроме того, у ГИП отсутствует потенциал для оказания поддержки 

государствам на страновом/столичном уровне в присоединении к Конвенции и ее 

осуществлении. Кроме того, это также сказывается на коммуникационной 

деятельности ГИП, включая, в частности, выпуск и распространение информационно-

пропагандистских материалов и публикаций, а также поддержание и развитие веб-

ресурсов, имеющих существенно важное значение для повышения осведомленности и 

продвижения целей Конвенции. 

13. В целом, эта отмечающаяся среди государств-участников тенденция к 

снижению целеустремленности, интеграции и информационно-пропагандистских 

усилий, включая финансирование, ослабляет Конвенцию как гуманитарный 

разоруженческий инструмент. 

14. Таким образом, для того чтобы Конвенция сохраняла свою эффективность, 

а ГИП продолжала играть свою жизненно важную вспомогательную роль и 

эффективно выполнять свой мандат, настоятельно необходимо, чтобы государства-

участники:  

• обеспечивали заинтересованность на высоком уровне в выполнении 

обязательств по Конвенции; 

• наделяли соответствующие государственные органы полномочиями и 

обеспечивали их кадровым, финансовым и материальным потенциалом для 

выполнения их обязательств по Конвенции; 
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• сформулировали меры, которые будут предпринимать их государственные 

органы для реализации соответствующих аспектов Конвенции наиболее 

инклюзивным, эффективным и рациональным образом, а также планы по 

преодолению любых проблем, которые необходимо решить; и 

• регулярно выделяли значительные национальные финансовые средства для 

государственных программ по осуществлению Конвенции. 

15. Решение проблемы демонстрации национальной ответственности всеми 

государствами-участниками имеет крайне важное значение для поддержания 

надежного и оперативно реагирующего механизма для достижения гуманитарных 

целей Конвенции. 

 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на двенадцатом Совещании государств-

участников 

16. Каким образом государства-участники могут улучшить инклюзивное участие и 

обеспечить постоянную поддержку для жертв кассетных боеприпасов, включая 

пострадавших и затронутые общины? 

17. Каким образом государства-участники могут повысить эффективность своих 

усилий по синергическому сочетанию и координации деятельности по линии 

Конвенции по кассетным боеприпасам с усилиями в области разминирования, 

международного гуманитарного права, права в области прав человека, охраны 

окружающей среды, миростроительства и устойчивого развития?  

18. Каким образом государства-участники могут обеспечить устойчивость, 

предсказуемость и ответственность в финансировании Конвенции и Группы 

имплементационной поддержки для поддержания финансово надежной Конвенции и 

эффективных механизмов? 

 B. Учет гендерного фактора 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 4 У 06 государств-участников в национальных планах работы 

и стратегиях учтены гендерный фактор и разнообразие 

населения. 

У 05 государств-участников женщины выполняли 

председательские функции в рамках Конвенции. 

17 женщин принимали участие в работе Координационного 

комитета. 

85 женщин в составе делегаций государств-участников, 

присутствующих на совещаниях по Конвенции: 85 из 258. 

18 делегаций государств-участников возглавляли женщины: 

18 из 69. 

 1. Учет гендерного фактора: мониторинг прогресса в осуществлении действий 

ЛПД 

19. Девять государств-участников (Бельгия, Босния и Герцеговина, Ливан, Новая 

Зеландия, Соединенное Королевство, Хорватия, Чили, Южный Судан и Япония) 

представили информацию, используя форму J измененного формата отчетности по 

ККБ. 

20. Пять государств-участников (Афганистан, Албания, Ирак, Лаосская Народно-

Демократическая Республика и Мавритания) представили информацию по гендерным 

аспектам, используя другие формы формата отчетности.  
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21. Четыре государства (Афганистан, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика и Ливан) представили дезагрегированную информацию, в том числе 

по признаку пола, в отношении информирования об опасности. 

22. Четыре государства-участника (Ирак, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика, Ливан и Мавритания) сообщили о новых жертвах, предоставив 

дезагрегированную информацию, в том числе по признаку пола.  

23. На второй обзорной Конференции государства-участники решили, что 

координаторы по общему состоянию и действию Конвенции будут действовать в 

качестве контактных пунктов для предоставления консультаций по вопросам 

интеграции гендерных аспектов и обеспечения того, чтобы вопросы, связанные с 

гендерной проблематикой, а также различные потребности и опыт людей в затронутых 

общинах, учитывались при осуществлении Лозаннского плана действий (ЛПД), 

в сотрудничестве с другими тематическими координаторами. 

24. В течение рассматриваемого периода, выполняя свои функции координаторов 

по общему состоянию и действию Конвенции и контактных пунктов по гендерным 

вопросам в рамках Конвенции, Бельгия и Германия придерживались подхода, 

включающего три направления: 1) активизировать координацию с тематическими 

координаторами, 2) укреплять сотрудничество по гендерным вопросам и различным 

потребностям с другими разоруженческими конвенциями, особенно с Конвенцией 

о запрещении противопехотных мин (КЗППМ), и 3) инициировать исследование 

по гендерным проблемам в рамках в ККБ совместно с Институтом Организации 

Объединенных Наций по исследованию проблем разоружения (ЮНИДИР) и 

подготовить параллельное мероприятие по гендерным проблемам в рамках ККБ на 

СГУ-12. 

25. На первом направлении Бельгия и Германия регулярно координировали свои 

действия с другими координаторами ККБ, с тем чтобы обеспечить учет гендерного 

фактора и разнообразных потребностей при осуществлении ЛПД. Они оказали 

поддержку Координатору по мерам транспарентности при внедрении формата 

отчетности по статье 7, приняли участие в рабочем совещании по отчетности о 

гендерной проблематике и разнообразии в рамках ККБ, организованном совместными 

усилиями Австралии, Бельгии, Германии, ЮНИДИР и ГИП. В связи с этим были 

предприняты особые усилия по продвижению новой формы J формата отчетности по 

статье 7, принятого СГУ-11. 

26. На втором направлении контактные пункты по гендерным вопросам 

сосредоточили свое внимание на усилении синергического взаимодействия с 

партнерами из других разоруженческих конвенций, в частности КЗППМ. Основные 

моменты включают: 

27. Ценную информацию дало совместное заседание, состоявшееся 15 февраля 

2024 года, на котором обсуждались вопросы подготовки по гендерным проблемам и 

разнообразным потребностям в рамках нового Сиемреап-Ангкорского плана действий 

КЗППМ. 

28. 28 мая 2024 года по инициативе посла Германии Томаса Гёбеля состоялась 

дискуссия по структурным вопросам и вопросам осуществления, имеющим 

отношение как к ККБ, так и к КЗППМ. 

29. Участие в брифинге контактного пункта по гендерным вопросам Женевского 

международного центра по гуманитарному разминированию (ЖМЦГР) 8 апреля 

2024 года, на котором была представлена Рабочая группа по гендерной проблематике 

и разнообразию в противоминной деятельности и обсуждались вопросы планирования 

и поддержки со стороны Рабочей группы ЖМЦГР. 

30. На третьем направлении контактные пункты по гендерным вопросам начали 

исследовательское сотрудничество с ЮНИДИР по гендерным проблемам в рамках 

ККБ, финансируемое федеральным правительством Германии. Этот текущий проект 

имеет целью оценить прогресс в области учета гендерной проблематики и 

разнообразия в рамках ККБ и изучить пути дальнейшего решения этих вопросов. 

Результаты будут представлены на параллельном мероприятии в ходе СГУ-12. 
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 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на двенадцатом Совещании государств-

участников 

 a) Каким образом государства-участники могут обеспечить более широкое 

и значимое участие женщин в совещаниях по Конвенции? 

 b) Каким образом государства-участники могут лучше отчитываться по 

положениям ЛПД, касающимся учета гендерного фактора? В настоящее время акцент 

делается на количественных, а не на качественных изменениях, согласно параметру 

«Результаты ‒‒ цифровые показатели». 

 c) Каким образом государства-участники могут обеспечить, чтобы 

осуществление ККБ приносило женщинам и девочкам конкретные, ощутимые 

выгоды? 

 C. Универсализация 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 10 01 новое государство — участник Конвенции. 

12 государств-неучастников принимали участие в Совещании 

государств-участников. 

00 государств-неучастников представили добровольный доклад 

по статье 7. 

Действие 11  02 подтвержденных случая применения кассетных 

боеприпасов. 

36 государств-неучастников проголосовали за резолюцию 

ГА ООН по ККБ. 

00 государств-неучастников сообщили о введении моратория 

на применение, разработку, производство, накопление запасов 

и передачу кассетных боеприпасов или об уничтожении своих 

запасов кассетных боеприпасов. 

03 целенаправленных совещания с государствами, 

не являющимися участниками Конвенции, которые все еще 

обладают запасами кассетных боеприпасов. 

 1. Универсализация: мониторинг прогресса в осуществлении действий ЛПД 

31. По состоянию на 30 июня 2024 года, в общей сложности 124 государства взяли 

на себя обязательства по ККБ, подписав или ратифицировав Конвенцию либо 

присоединившись к ней. Из них 112 являются государствами-участниками,  

а 12 — подписавшими государствами.  

32. За отчетный период к Конвенции присоединилось 1 государство-неучастник 

(Южный Судан) и стало 112-м государством-участником. В соответствии с пунктом 2 

статьи 17 Конвенция вступила в силу для Южного Судана 1 февраля 2024 года. 

33. Двенадцать подписавших государств еще не ратифицировали Конвенцию: 

Ангола, Гаити, Демократическая Республика Конго, Джибути, Индонезия, Кения, 

Кипр, Либерия, Объединенная Республика Танзания, Уганда, Центральноафриканская 

Республика и Ямайка. 

34. В СГУ-12 участвовали 5 подписавших государств (Ангола, Демократическая 

Республика Конго, Джибути, Кипр и Объединенная Республика Танзания). 
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35. В СГУ-12 приняли участие 12 государств, не являющихся участниками 

Конвенции (Аргентина, Армения, Зимбабве, Камбоджа, Катар, Объединенные 

Арабские Эмираты, Саудовская Аравия, Сербия, Сингапур, Таиланд, Турция и 

Финляндия). 

36. Резолюция по ККБ была принята Генеральной Ассамблеей Организации 

Объединенных Наций (ГА ООН) 4 декабря 2023 года, за нее проголосовали 

148 государств, из которых 36 были государствами, не являющимися участниками 

Конвенции (Азербайджан, Алжир, Армения, Багамские Острова, Бангладеш, 

Барбадос, Бутан, Бруней-Даруссалам, Вануату, Габон, Иордания, Йемен, Казахстан, 

Кирибати, Китайская Народная Республика, Кувейт, Кыргызстан, Ливия, Малайзия, 

Маршалловы Острова, Микронезия, Монголия, Мьянма, Папуа-Новая Гвинея, 

Сингапур, Соломоновы Острова, Судан, Суринам, Таиланд, Тимор-Лешти, Тонга, 

Туркменистан, Тувалу, Экваториальная Гвинея, Эритрея и Эфиопия). Это было 

значительным шагом вперед с точки зрения общего уровня поддержки резолюции; 

в 2022 году за резолюцию проголосовали 144 государства, в том числе 32 государства, 

не являющиеся участниками Конвенции. 

37. Государствам — участникам Конвенции напоминается, что универсализация 

является совместной ответственностью всех государств под руководством 

Председателя и при координации тематических координаторов. В этой связи Малави 

и Перу, выступающие в качестве координаторов, тесно сотрудничали с 

председательством в определении стратегических направлений и организации ряда 

мероприятий, направленных на содействие универсализации. 

38. В феврале 2024 года Малави и Перу провели встречу с заместителем 

постоянного представителя Литвы после сообщений о намерении страны выйти из 

Конвенции. Координаторы призвали Литву пересмотреть свое решение, подчеркнув 

гуманитарные последствия такого решения. Они рекомендовали государствам-

участникам, особенно своим европейским коллегам, настоятельно призвать Литву 

отговорить ее от такого курса действий. 

39. В апреле 2024 года координаторы по универсализации организовали 

виртуальную встречу Африканской группы в Женеве по ККБ. В ходе этой встречи 

координаторы призвали государства-члены, подписавшие Конвенцию, и государства, 

не являющиеся ее участниками, рассмотреть возможность присоединения к 

Конвенции. 

40. Признавая очень важную роль парламентариев в ратификации и осуществлении 

Конвенции, в апреле 2024 года координаторы по универсализации и ГИП встретились 

с представителями Секретариата Межпарламентского союза (МПС). Цель состояла в 

том, чтобы установить рабочие отношения с МПС и выработать стратегию по 

включению проблематики Конвенции в дискуссии МПС. Координаторы в 

сотрудничестве с МПС и при содействии ГИП в настоящее время планируют 

мероприятия на 2025 год, с тем чтобы сосредоточить внимание на этих усилиях. 

41. В апреле 2024 года Координаторы в партнерстве с ГИП, Коалицией 

за запрещение кассетным боеприпасам (КЗКБ) и Международным комитетом 

Красного Креста (МККК) организовали брифинг для подписавших государств и 

государств, не являющихся участниками Конвенции, из Восточной Африки. 

На встрече были рассмотрены проблемы, препятствующие присоединению этих 

государств к Конвенции, и их заверили в наличии поддержки в их усилиях по 

ратификации и осуществлению. Южный Судан поделился своим опытом в процессе 

присоединения, предоставив ценную информацию. 

 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на двенадцатом Совещании государств-

участников 

 a) Как заинтересованные стороны в рамках Конвенции могут выявлять и 

использовать возможности синергического взаимодействия между внутренними и 

внешними факторами и тенденциями для стимулирования государств к 

присоединению? 
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 b) Как можно использовать и поощрять международное сотрудничество и 

содействие на региональном и глобальном уровне для увеличения числа участников 

Конвенции? 

 c) Каким образом заинтересованные стороны в рамках Конвенции могут 

лучше взаимодействовать с национальными органами, отвечающими за 

ратификацию/присоединение? 

 D. Уничтожение и сохранение запасов  

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 12 03 государства-участника (ГУ), имеющие невыполненные 

обязательства по статье 3, разработали план уничтожения. 

04 ГУ, имеющие невыполненные обязательства по статье 3, 

сообщили о достигнутом прогрессе. 

Действие 13 04 ГУ выполнили обязательства по статье 3 и сделали 

официальное заявление о соблюдении. 

Действие 14 00 ГУ обнаружили ранее неизвестные запасы и сообщили о 

таких находках по установленным каналам. 

Действие 15 00 запросов на продление по статье 3 включали подробные, 

рассчитанные по стоимости многолетние планы работы на 

период продления. 

Действие 16 03 ГУ предоставили информацию о своем опыте в процессе 

уничтожения. 

Действие 17 10 ГУ сообщили о сохранении или приобретении кассетных 

боеприпасов и/или разрывных суббоеприпасов и о количестве 

сохраненных кассетных боеприпасов и разрывных 

суббоеприпасов в соответствии с пунктом 6 статьи 3.  

Эти меры понимаются в контексте пунктам 6 статьи 3 как 

предназначенные исключительно для целей «разработки 

методов обнаружения, удаления или уничтожения кассетных 

боеприпасов и разрывных суббоеприпасов и обучения этим 

методам или для целей разработки мер противодействия 

кассетным боеприпасам». 

Государствами-участниками уничтожены по меньшей мере 

41 сохраненный кассетный боеприпас и 4034 разрывных 

суббоеприпаса. 

 1. Уничтожение и сохранение запасов: мониторинг прогресса в осуществлении 

действий ЛПД 

42. По состоянию на 31 декабря 2024 года все 41 государство-участник, имеющие 

обязательства по статье 3 Конвенции, заявили о соблюдении.  

43. Четыре государства-участника, у которых остаются обязательства по статье 3 

(Болгария, Перу, Словакия и Южная Африка), заявили о соблюдении в течение 

рассматриваемого периода. Из них три представили обновленные ежегодные доклады 

за 2023 год об осуществлении статьи 3 (Болгария, Перу и Южная Африка), в то время 

как одно (Словакия) не представило свой ежегодный доклад за 2023 год.  

44. Два государства-участника (Болгария и Словакия) представили свои заявления 

о соблюдении на СГУ-11, в то время как два других государства-участника (Перу и 

Южная Африка) представили свои заявления после СГУ-11.  
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45. Три государства-участника (Болгария, Перу и Словакия) сообщили, что 

использовали международное сотрудничество и помощь в процессе уничтожения. Эти 

три государства также сообщили, что используемые методы уничтожения 

соответствуют национальным и международным нормам безопасности и охраны 

окружающей среды. 

46. Два государства-участника (Болгария и Словакия) сообщили о передаче своих 

запасов кассетных боеприпасов на объекты других государств-участников для 

уничтожения. 

47. Все государства-участники, которые сохраняли кассетные боеприпасы в 

соответствии с пунктом 6 статьи 3, представили свои ежегодные доклады за 2023 год 

(Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, Германия, Дания, Испания, Королевство 

Нидерландов, Франция, Швейцария и Швеция), за исключением Камеруна. 

48. Из 11 государств-участников, которые сообщили о сохранении кассетных 

боеприпасов в соответствии с пунктом 6 статьи 3, 7 (Бельгия, Болгария, Германия, 

Дания, Франция, Швеция и Швейцария) сообщили об использовании сохраненных 

кассетных боеприпасов в 2023 году, что привело к сокращению их запасов. Одно 

государство-участник (Бельгия) подтвердило, что уничтожило все свои сохраненные 

кассетные боеприпасы и разрывные суббоеприпасы.  

49. Три государства-участника (Босния и Герцеговина, Испания и Королевство 

Нидерландов) не сообщили о каком-либо сокращении своих сохраненных запасов за 

отчетный период. 

50. В течение отчетного периода координаторы по уничтожению запасов — Замбия 

и Королевство Нидерландов — провели дискуссии с ЮНИДИР и КЗКБ по подготовке 

проекта рабочего документа для СГУ-12, касающегося сохраненных кассетных 

боеприпасов для учебных целей. Был отмечен прогресс, поскольку государства-

участники неуклонно сокращали, а в ряде случаев и полностью уничтожали кассетные 

боеприпасы, первоначально сохранявшиеся для учебных целей. Однако было 

отмечено, что по этому вопросу необходимы более широкие дискуссии, в частности 

потому, что до сих пор основное внимание уделялось государствам-участникам, 

обязанным уничтожить запасы в соответствии со статьей 3. Признанное преимущество 

Конвенции заключается в содействии более широким дискуссиям по сохраненным 

кассетным боеприпасам. 

51. После консультаций координаторы пришли к выводу, что наиболее 

эффективным способом инициировать и привлечь внимание к проблеме сохраненных 

кассетных боеприпасов в учебных целях было бы включение ее в качестве пункта для 

обсуждения в ходе СГУ-12. Соответственно, дискуссии на предстоящем СГУ-12 будут 

сосредоточены на текущем состоянии сохраняемых кассетных боеприпасов и 

предложении эффективных стратегий их ликвидации, где это возможно.  

52. Кроме того, в течение отчетного периода координаторы сотрудничали с 

координаторами по универсализации и отчетности в целях организации виртуальной 

встречи с Африканской группой. Целью этой встречи было рассмотрение обязательств 

государств-участников по представлению докладов согласно статье 7 Конвенции. 

 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на двенадцатом Совещании государств-

участников 

 a) Какие уроки были извлечены государствами-участниками, имеющими 

невыполненные или выполненные обязательства по статье 3? Каким образом можно 

поделиться этими уроками и опытом? 

 b) Какие основные препятствия имеются/имелись на пути завершения 

выполнения обязательств по уничтожению запасов согласно статье 3? Возникали ли 

проблемы в деле представления докладов о прогрессе в этой области и в чем они 

состояли? 

 c) Будет ли полезным для государств, имеющих обязательства 

по уничтожению запасов согласно статье 3, международный диалог и/или содействие? 
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 d) Каким образом государства, имеющие обязательства, могут с самого 

начала обеспечить наличие надлежащей политической воли и национальной 

ответственности для успешного выполнения обязательств? Какую поддержку в этом 

может оказать сообщество государств-участников? 

 E. Обследование и удаление остатков 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 18 09 затронутых государств-участников (ГУ) сообщили о 

завершении основанного на фактических данных и 

инклюзивного обследования с целью установления базисных 

уровней загрязнения. 

10 затронутых ГУ сообщили о том, что они обозначили 

опасные районы, находящиеся под их юрисдикцией. 

Действие 19 09 затронутых ГУ сообщили о разработке основанных на 

фактических данных национальных стратегий и планов работы. 

09 затронутых ГУ подробно осветили прогресс в 

осуществлении стратегий и планов. 

Действие 20 02 ГУ представили запросы на продление по статье 4, 

включающие подробный, рассчитанный по стоимости план 

работы на период продления. 

Действие 21 03 затронутых ГУ сообщили о содействии проведению 

исследований, применению инновационных методологий и 

обмену ими. 

09 затронутых ГУ сообщили о повышении эффективности и 

действенности обследований и удаления остатков. 

Действие 22 06 затронутых ГУ сообщили о том, что их национальные 

стратегии и планы работы предусматривают создание 

устойчивого национального потенциала для устранения 

остаточного загрязнения. 

Действие 23 02 затронутых ГУ сообщили о включении гуманитарных 

соображений и соображений устойчивого развития в 

планирование деятельности по обследованию и удалению 

остатков и установление приоритетов в соответствии с ЦУР. 

06 затронутых ГУ сообщили о включении гендерного фактора 

и фактора разнообразия населения в планирование 

деятельности по обследованию и удалению остатков и 

установление приоритетов. 

Действие 24 09 затронутых ГУ сообщили о представлении 

дезагрегированной информации об остающихся районах, 

загрязненных кассетными боеприпасами, и о прогрессе в 

обследовании и удалении остатков. 

Действие 25 01 ГУ сообщило о выполнении обязательств по статье 4 и 

представило добровольное заявление о соблюдении. 

Действие 26 03 ГУ сообщили об обмене опытом и извлеченными уроками. 
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 F. Просвещение в целях уменьшения опасности 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 27 10 затронутых ГУ сообщили об интеграции просвещения в 

целях уменьшения опасности в стратегии и планы работы по 

обследованию, удалению остатков и оказанию помощи 

жертвам. 

Действие 28 08 затронутых ГУ сообщили в годовых докладах о специально 

разработанных мероприятиях по просвещению в целях 

уменьшения опасности. 

Действие 29 06 затронутых ГУ представили подробную дезагрегированную 

отчетность, сфокусированную в основном на группах риска. 

05 затронутых ГУ сообщили о мерах по лучшему уяснению 

воздействия просвещения в целях уменьшения опасности,  

в том числе в плане изменения поведения. 

Действие 30 07 затронутых ГУ сообщили о наличии национальных стратегий 

и планов работы, которые включают потенциал для устранения 

остаточного загрязнения и компонент просвещения в целях 

уменьшения опасности. 

 1. Удаление остатков и просвещение в целях уменьшения опасности: мониторинг 

прогресса в осуществлении действий ЛПД 

53. В общей сложности 18 государств-участников сообщили о наличии у них 

обязательств по статье 4. Восемь государств-участников объявили о завершении своей 

расчистки земель, загрязненных кассетными боеприпасами (Босния и Герцеговина, 

Гренада, Мозамбик, Норвегия, Хорватия, Черногория), два (Албания и Замбия) 

из которых сообщили, что сделали это до вступления Конвенции в силу. 

54. В настоящее время обязательства по статье 4 имеют 10 государств-участников: 

Афганистан, Германия, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, 

Мавритания, Сомали, Чад, Чили и Южный Судан. В течение рассматриваемого 

периода одно государство-участник (Босния и Герцеговина) объявило о выполнении 

своих обязательств по статье 4. 

55. Самое новое государство-участник (Южный Судан) представило в 2024 году 

свой первоначальный доклад с подробным описанием своего загрязнения кассетными 

боеприпасами и операций по их обезвреживанию. 

56. Восемь государств-участников, имеющих обязательства по статье 4 

(Афганистан, Босния и Герцеговина, Германия, Ирак, Лаосская Народно-

Демократическая Республика, Ливан, Чад и Чили), представили свой ежегодный 

доклад за 2023 год с обновленной информацией об осуществлении статьи 4. В течение 

отчетного периода одно государство-участник (Сомали) представило свой ежегодный 

доклад за 2022 год с обновленной информацией об осуществлении статьи 4. 

57. Восемь государств-участников (Афганистан, Босния и Герцеговина, Германия, 

Ирак, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, Чили и Южный Судан) 

сообщили о прогрессе в расчистке загрязненных районов и высвобождении земель. 

58. Три государства-участника (Германия, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика и Чад) с предельными сроками удаления остатков, наступающими в 2024 

и 2025 годах, представили запросы на продление для рассмотрения на СГУ-12.  

59. Два государства-участника (Ливан и Сомали) сообщили, что они не смогут 

выполнить свои обязательства по статье 4 к своим соответствующим предельным 

срокам и представят запросы на продление для рассмотрения на СГУ-13. 
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60. Одно государство-участник (Афганистан) сообщило, что оно представило 

предложение стране-донору, которая обязалась профинансировать расчистку 

объектов, загрязненных кассетными боеприпасами. Афганистан сообщил, что при 

оказании такой поддержки он сможет выполнить свои обязательства к продленному 

предельному сроку. 

61. Одно государство-участник (Чили) сообщило, что один из четырех 

загрязненных районов (Пунта-Сентено) был расчищен. Усилия сосредоточены на 

приобретении нового оборудования, и планируется завершить расчистку военных 

объектов «Барранкас». В качестве основной проблемы, связанной с расчисткой, было 

указано выделение финансовых ресурсов. 

62. Одиннадцать государств-участников (Афганистан, Босния и Герцеговина, 

Германия, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, 

Мавритания, Сомали, Чад, Чили и Южный Судан), имеющих обязательства по 

статье 4, сообщили о выделении национальных ресурсов на операции по удалению 

остатков.  

63. Восемь государств-участников (Афганистан, Ирак, Лаосская Народно-

Демократическая Республика, Ливан, Мавритания, Сомали, Чад и Южный Судан) 

сообщили о проблемах, с которыми сталкиваются при осуществлении статьи 4, 

и запросили международное сотрудничество и содействие. 

64. Шесть государств-участников (Афганистан, Босния и Герцеговина, Ирак, 

Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан и Южный Судан) сообщили, 

что они получили международное сотрудничество и содействие для выполнения своих 

обязательств по статье 4.  

65. В настоящее время создана одна коалиция по стране (Ливан) для оказания 

поддержки в осуществлении статьи 4, в то время как другая коалиция по стране 

(Босния и Герцеговина) завершила свою деятельность, поскольку затронутое 

государство-участник выполнило свои обязательства по статье 4.  

66. Десять государств-участников, имеющих обязательства по статье 4 

(Афганистан, Босния и Герцеговина, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика, Ливан, Мавритания, Сомали, Чад, Чили и Южный Судан), сообщили 

об организации просвещения в целях уменьшения опасности.  

67. Шесть государств-участников (Афганистан, Босния и Герцеговина, Ирак, 

Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан и Южный Судан) 

представили информацию о просвещении в целях уменьшения опасности с разбивкой 

по полу и возрасту. 

68. Одно государство-участник (Ливан) сообщило, что средства массовой 

информации, НПО и учебные заведения активно информируют и просвещают 

общественность в отношении Конвенции. 

69. Италия и Норвегия, выступая в качестве координаторов по удалению остатков 

и просвещению в целях уменьшения опасности, возглавляли специальную 

Анализирующую группу, которой было поручено рассмотреть три запроса на 

продление по статье 4. Координаторы совместно с ГИП запросили у заинтересованных 

государств-участников дополнительные подробности и взаимодействовали с 

организациями внутри страны в целях обеспечения представления 

высококачественных запросов на продление, а также их своевременного 

представления и рассмотрения. Работа Анализирующей группы проводилась в 

соответствии с установленной Методологией для запросов на продление предельных 

сроков по статьям 3 и 4 Конвенции (CCM/MSP/2019/12), с тем чтобы обеспечить 

справедливое и сбалансированное рассмотрение каждого запроса на продление. 

70. Признавая исключительно важную роль просвещения в целях уменьшения 

опасности в деятельности по удалению остатков кассетных боеприпасов, 

координаторы также подготовили проект специального рабочего документа, который 

будет представлен на СГУ-12. 
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 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на двенадцатом Совещании государств-

участников 

 a) Каким образом государства-участники и другие стороны в процессе 

осуществления могут оказать оптимальную поддержку затронутым государствам с 

устранимым загрязнением в выполнении их обязательств по статье 4 к их 

соответствующим предельным срокам? 

 b) Каким образом государства-участники и другие стороны в процессе 

осуществления могут содействовать мобилизации достаточных средств для оказания 

поддержки затронутым государствам в целях ликвидации угрозы, создаваемой 

кассетными боеприпасами, и выполнения обязательств по Конвенции? 

 c) Каким образом государства могут воспользоваться технической 

помощью, в частности в подготовке подробного плана работы до подачи запросов 

на продление? Возможно, было бы полезно иметь руководящий шаблон для 

подробных, рассчитанных по стоимости годовых планов работы? 

 G. Помощь жертвам 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 31 09 государств-участников (ГУ) сообщили, что они 

осуществляют сбор и анализ данных с разбивкой по полу, 

возрасту и инвалидности. 

Действие 32 04 ГУ сообщили об учете потребностей жертв кассетных 

боеприпасов в национальных стратегиях и правовых основах, 

согласованных с ЦУР и КПИ. 

Действие 33 08 ГУ сообщили, что они имеют поддающийся количественной 

оценке национальный план действий. 

12 ГУ сообщили, что они назначили национальный 

координационный центр для координации помощи жертвам. 

Действие 34 10 ГУ сообщили, что они обеспечили для жертв первую 

помощь и долгосрочное медицинское обслуживание. 

08 ГУ сообщили о наличии хорошо функционирующих 

реабилитационных, психологических и психосоциальных 

услуг, которые являются доступными и учитывают возрастные 

и гендерные особенности. 

Действие 35 09 ГУ сообщили об усилиях по улучшению социально-

экономической интеграции жертв кассетных боеприпасов. 

Действие 36 09 государств сообщили о наличии национальных законов и 

стратегий, касающихся оказания помощи жертвам и 

разработанных с привлечением жертв кассетных боеприпасов. 

00 ГУ сообщили о включении жертв кассетных боеприпасов 

в состав своих делегаций. 

Действие 37 08 ГУ сообщили, что они оказывали поддержку в подготовке 

специалистов по оказанию помощи жертвам. 

12 ГУ сообщили о наличии квалифицированного персонала, 

обеспечивающего уход за жертвами. 
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 1. Помощь жертвам: мониторинг прогресса в осуществлении действий ЛПД 

71. В настоящее время считается, что у 12 государств-участников (Албания, 

Афганистан, Босния и Герцеговина, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика, Ливан, Мавритания, Сомали, Хорватия, Чад, Черногория и Южный 

Судан) имеются жертвы кассетных боеприпасов в районах, находящихся под их 

юрисдикцией или контролем. 

72. Десять государств-участников, имеющих обязательства по статье 5 (Албания, 

Афганистан, Босния и Герцеговина, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика, Ливан, Мавритания, Хорватия, Чад и Южный Судан), представили свой 

ежегодный или первоначальный доклад за 2023 год с обновленной информацией по 

данной тематической области. В течение рассматриваемого периода одно государство-

участник (Сомали) представило свой ежегодный доклад за 2022 год с обновленной 

информацией об осуществлении статьи 5. 

73. Двенадцать государств-участников (Албания, Афганистан, Босния и 

Герцеговина, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, 

Мавритания, Сомали, Хорватия, Чад, Черногория и Южный Судан) сообщили о том, 

что они предприняли усилия по мобилизации национальных и международных 

ресурсов для оказания помощи жертвам. Десять государств-участников (Албания, 

Афганистан, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, 

Мавритания, Сомали, Хорватия, Чад и Южный Судан) выделили национальные 

ресурсы на оказание помощи жертвам. 

74. Четыре государства-участника (Ирак, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика, Ливан и Мавритания) сообщили о наличии новых жертв применения 

кассетных боеприпасов, а пять государств-участников (Албания, Афганистан, Босния 

и Герцеговина, Хорватия и Чад) сообщили об отсутствии новых жертвах применения 

кассетных боеприпасов в течение рассматриваемого периода. 

75. В течение рассматриваемого периода пять государств-участников (Ирак, 

Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, Мавритания и Южный 

Судан) представили информацию о жертвах с разбивкой по полу, возрасту и типу 

несчастных случаев. 

76. Само новое государство-участник (Южный Судан) представило свой 

первоначальный доклад, который содержал дезагрегированную информацию о 

жертвах. Кроме того, в докладе содержалась подробная информация о помощи, 

предоставляемой жертвам, и о том, какая помощь требуется. 

77. Одно государство-участник (Сомали) сообщило, что в течение 

рассматриваемого периода оно столкнулось с трудностями при сборе данных о 

жертвах, и просило оказать поддержку в вопросах управления информацией. 

78. Одно государство-участник (Босния и Герцеговина) сообщило, что его 

координационный орган по оказанию помощи жертвам мин, кассетных боеприпасов и 

взрывоопасных пережитков войны, созданный в 2018 году, в 2023 году прекратил 

свою деятельность из-за истечения срока его полномочий и отсутствия кворума. 

Ожидается, что этот орган возобновит свою работу в 2024 году. 

79. Одно государство-участник (Ирак) сообщило, что был разработан и одобрен 

национальный стандарт оказания помощи жертвам. 

80. Два из 12 государств-участников, имеющих обязательства по статье 5 (Ливан и 

Южный Судан), сообщили, что они еще не ратифицировали Конвенцию о правах 

инвалидов (КПИ). 

81. В течение рассматриваемого периода Панама и Австрия, действуя в качестве 

нынешних координаторов, сосредоточили внимание на более эффективном 

выполнении обязательств по оказанию помощи жертвам в соответствии с Конвенцией 

и расширении обмена информацией о передовой практике. 



CCM/MSP/2024/7 

18 GE.24-13525 

82. Развивая предыдущие усилия, координаторы продолжали сотрудничать со 

структурами других соответствующих разоруженческих конвенций в целях 

улучшения координации по вопросам оказания помощи жертвам. В 2024 году они 

приняли участие в выездном совещании, организованном Комитетом по оказанию 

помощи жертвам КЗППМ, совместно с координаторами по оказанию помощи жертвам 

Протокола V к Конвенции о конкретных видах обычного оружия (КНО) и 

координаторами по сотрудничеству и содействию ККБ и КЗППМ. Выездное 

совещание послужило платформой для обмена информацией о планах и целях, 

обсуждения соответствующих приоритетов и определения возможностей для 

сотрудничества. Общая цель состояла в оказании помощи жертвам и лицам с 

инвалидностью и расширении их возможностей, а также в продвижении 

синергетических подходов к оказанию помощи жертвам. 

83. Координаторы также внесли свой вклад и поддержали Совместное заявление 

координаторов конвенций по оказанию помощи жертвам на четвертом совещании 

Постоянного комитета Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ) по 

предотвращению чрезвычайных ситуаций в области здравоохранения, обеспечению 

готовности к ним и мерам реагирования на них, состоявшемся 17 и 18 апреля 

2024 года. В заявлении подчеркивалась необходимость интеграции помощи жертвам в 

механизмы обеспечения доступа к первой медицинской помощи, медицинскому 

обслуживанию, реабилитации и вспомогательным технологиям, психическому 

здоровью и психосоциальной поддержке. В нем также содержался призыв к значимому 

включению пострадавших и инвалидов в дискуссии, связанные со стратегиями и 

программами в области здравоохранения, и обеспечению их участия в них, а также 

рекомендовалось наладить более тесное сотрудничество между усилиями по оказанию 

помощи жертвам в рамках этих конвенций и ВОЗ. 

84. Координаторы признали необходимость обновления Руководства 

по комплексному подходу к оказанию помощи жертвам, разработанного в 2016 году, 

с целью приведения его в соответствие с Лозаннским планом действий и новым 

стандартом ИМАС 13.10, ориентированным на оказание помощи жертвам. 

Для продвижения этих усилий они совместно с организацией «Гуманность и 

интеграция» (ГИ) организовали дискуссию с целью обсудить структуру и сроки 

подготовки документа. Этот обновленный документ будет направлен на укрепление 

национальных механизмов осуществления за счет уточнения ролей и обязанностей 

национальных органов, участвующих в оказании помощи жертвам. 

 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на двенадцатом Совещании 

государств-участников 

 a) Какие препятствия не позволяют государствам разработать 

национальные планы действий по проблеме инвалидности и национальные планы 

действий по оказанию помощи жертвам? 

 b) Каким образом государства могут повысить эффективность своих усилий 

в области сбора и анализа данных с разбивкой по полу, возрасту и инвалидности? 

 c) Что могут сделать государства, чтобы лучше понять различные роли и 

обязанности национальных органов в оказании помощи жертвам?  

 d) Каким образом сотрудничество, содействие и обмен передовым опытом 

могут способствовать созданию устойчивых и комплексных основ оказания помощи 

жертвам? 

 e) Какие механизмы/действия могут способствовать более активному 

вовлечению, инклюзивности и конструктивному участию жертв в процессах 

разработки политики и принятия решений по касающимся их вопросам? 

 f) Каким образом государства могут активизировать свои усилия 

по обеспечению психического здоровья и психосоциальной поддержки для жертв? 
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 H. Международное сотрудничество и содействие  

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 38 18 государств-участников (ГУ) выделили национальные 

ресурсы для выполнения обязательств по Конвенции. 

00 ГУ использовали альтернативные и/или инновационные 

источники финансирования. 

Действие 39 00 ГУ сообщили о том, что они обмениваются оптимальными 

практическими методами/ извлеченными уроками в рамках 

различных механизмов сотрудничества. 

36 ГУ сообщили о том, что они участвуют в различных видах 

взаимного сотрудничества. 

Действие 40 35 ГУ сообщили о том, что они предоставили или получили 

помощь и мобилизовали ресурсы для оказания поддержки 

другим ГУ в осуществлении ККБ. 

Действие 41 02 ГУ сообщили о том, что они разработали согласованные и 

всеобъемлющие национальные планы, направленные на 

развитие национальной ответственности, укрепление 

национального потенциала и учет ЦУР при обращении за 

помощью. 

11 ГУ сообщили о том, что они обращали за помощью в 

представлении информации о прогрессе, проблемах и 

потребностях в помощи для целей осуществления. 

Действие 42 02 ГУ сообщили, что они используют или использовали 

концепцию коалиций по странам. 

 1. Международное сотрудничество и содействие: мониторинг прогресса 

в осуществлении действий ЛПД 

85. За рассматриваемый период 23 государства-участника (Австралия, Австрия, 

Бельгия, Германия, Дания, Ирландия, Испания, Италия, Канада, Литва, Лихтенштейн, 

Люксембург, Монако, Нидерланды, Новая Зеландия, Словакия, Соединенное 

Королевство, Франция, Хорватия, Чешская Республика, Швейцария, Швеция и 

Япония) сообщило о предоставлении помощи затронутым государствам-участникам. 

• 3 государства (Австралия, Ирландия и Италия) конкретно сообщили 

о предоставлении помощи для осуществления статьи 3; 

• 20 государств (Австралия, Австрия, Бельгия, Германия, Дания, Ирландия, 

Испания, Италия, Канада, Лихтенштейн, Люксембург, Монако, Нидерланды, 

Новая Зеландия, Соединенное Королевство, Франция, Чешская Республика, 

Швейцария, Швеция и Япония) сообщили о предоставлении помощи для 

осуществления статьи 4; 

• 12 государств (Австралия, Андорра, Бельгия, Германия, Ирландия, Италия, 

Лихтенштейн, Монако, Нидерланды, Швейцария, Швеция и Япония) сообщили 

о предоставлении помощи для осуществления статьи 5. 

86. Шесть государств-участников (Австралия, Канада, Люксембург, Монако, Новая 

Зеландия и Соединенное Королевство) сообщили о предоставлении многолетнего 

финансирования затронутым государствам-участникам. 

87. Одно государство-участник (Канада) конкретно сообщило о выделении средств 

для поддержки универсализации ККБ. 
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88. Тринадцать государств-участников (Албания, Афганистан, Болгария, Босния и 

Герцеговина, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, Перу, 

Словакия, Сомали, Хорватия, Чад и Южный Судан) сообщили о получении помощи 

от других государств-участников и/или организаций. 

89. Три затронутых государства (Болгария, Перу и Словакия) сообщили о 

получении помощи для осуществления статьи 3. Два из них (Болгария и Словакия) 

представили свои заявления о соблюдении на СГУ-11, а Перу представила свое 

заявление после СГУ-11 (как и Южная Африка). 

90. Из девяти затронутых государств (Афганистан, Ирак, Лаосская Народно-

Демократическая Республика, Ливан, Мавритания, Сомали, Чад, Черногория и 

Южный Судан), обратившихся с просьбой об оказании помощи для осуществления 

статьи 4, только пять (Афганистан, Ирак, Лаосская народно-Демократическая 

Республика, Ливан и Южный Судан) сообщили о получении помощи. Сомали и Чад 

сообщили о получении другой поддержки, однако не для осуществления статьи 4.  

91. Одно государство-участник (Босния и Герцеговина), которое 31 августа 

2023 года заявило о выполнении своего обязательства по статье 4, также сообщило о 

получении помощи для осуществления статьи 4. 

92. В настоящее время создана одна коалиция по стране (Ливан) для оказания 

поддержки в осуществлении статьи 4, в то время как другая коалиция по стране 

(Босния и Герцеговина) завершила свою деятельность после того, как государство-

участник выполнило свои обязательства по статье 4.  

93. Одиннадцать затронутых государств (Албания, Афганистан, Босния и 

Герцеговина, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, 

Мавритания, Сомали, Чад, Черногория и Южный Судан) также обратились с просьбой 

об оказании помощи для осуществления статьи 5, в то время как только семь 

затронутых государств (Афганистан, Ирак, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика, Ливан, Сомали, Чад и Южный Судан) сообщили о получении помощи для 

осуществления статьи 5. 

94. Одно государство-участник (Хорватия), которое не обращалось за помощью, 

также сообщило, что оно получило помощь для осуществления статьи 5. 

95. Восемнадцать государств-участников (Албания, Афганистан, Болгария, Босния 

и Герцеговина, Германия, Ирак, Куба, Лаосская Народно-Демократическая 

Республика, Ливан, Мавритания, Перу, Словакия, Сомали, Судан, Чад, Черногория, 

Чили и Южный Судан), имеющие обязательства по статьям 3, 4 и/или 5, сообщили о 

выделении национальных ресурсов для выполнения этих обязательств.  

96. Одно новое государство-участник (Южный Судан) в своем первоначальном 

докладе запросило поддержку в удалении остатков и просвещении в целях 

уменьшения опасности, включая подготовку сотрудников национальных органов, 

привлечение дополнительных финансовых ресурсов и разработку правовых основ для 

противоминной деятельности. Что касается помощи жертвам, то оно запросило 

поддержку в выявлении и регистрации пострадавших от кассетных боеприпасов, 

разработке стратегий привлечения ресурсов, поддержке проектов устойчивого 

развития для пострадавших и принятии законодательства об инвалидах для содействия 

осуществлению статьи 5. 

97. Координаторы по международному сотрудничеству и содействию также 

входили в состав анализирующих групп по статье 4 при оценке трех запросов на 

продление, которые были представлены в течение рассматриваемого периода. 

 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на двенадцатом Совещании государств-

участников 

 a) Приведите примеры выявленных конкретных способов, которыми 

государства-участники могут предоставлять сотрудничество и содействие в рамках 

Конвенции. 



CCM/MSP/2024/7 

GE.24-13525 21 

 b) Какие меры можно предпринять для повышения эффективности 

функционирования механизмов партнерства в рамках Конвенции, включая коалиции 

по странам и дополнительные финансовые меры? 

 c) Каким образом можно улучшить обмен информацией о потребностях и 

возможностях в области оказания помощи в рамках Конвенции? Каким образом его 

может усилить представление докладов по статье 7 

 I. Меры транспарентности 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 43 41 государство-участник (ГУ) представили первоначальные 

и ежегодные доклады по статье 7 к 30 апреля. 

Действие 44 24 ГУ, имеющие обязательства по статьям 3 и 4 или 

сохраняющие кассетные боеприпасы согласно пункту 6 

статьи 3, представили доклады в порядке обеспечения 

транспарентности по статье 7 за последние два года. 

Действие 45 24 ГУ воспользовались адаптированной формой отчетности 

по статье 7 после ее принятия на СГУ-10. 

Действие 46 02 ГУ запросили и получили помощь в подготовке или 

составлении докладов по статье 7. 

 1. Меры транспарентности: мониторинг прогресса в осуществлении действий 

ЛПД 

98. По состоянию на 30 июня 2024 года были представлены 51 из 103 ожидаемых 

ежегодных докладов в порядке обеспечения транспарентности по статье 7 за 

2023 календарный год. 

99. В течение рассматриваемого периода свои первоначальные доклады 

представили два государства-участника (Нигерия и Южный Судан). 

100. Тридцать девять государств-участников (Австралия, Бельгия, Болгария, Босния 

и Герцеговина, Ботсвана, Венгрия, Германия, Ирак, Ирландия, Испания, Канада, 

Колумбия, Куба, Лаосская Народно-Демократическая Республика, Ливан, Литва, 

Лихтенштейн, Люксембург, Маврикий, Мавритания, Молдова, Монако, Нидерланды, 

Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Святой Престол, Сент-Китс и Невис, Сан-Марино, 

Сенегал, Словения, Соединенное Королевство, Хорватия, Чешская Республика, Чили, 

Швейцария, Швеция, Южная Африка и Япония) представили свои ежегодные доклады 

к установленному сроку — 30 апреля 2024 года. Одно государство-участник (Южная 

Африка) представило свой ежегодный доклад в качестве дополнения к своему 

добровольному заявлению о соблюдении статьи 3 в сентябре 2023 года. 

101. Двенадцать государств-участников (Албания, Афганистан, Государство 

Палестина, Дания, Италия, Мексика, Перу, Португалия, Словакия, Франция, Чад и 

Черногория) представили свои годовые отчеты за 2023 год после истечения 

предельного срока 30 апреля 2024 года.  

102. Двадцать четыре государства-участника (Бельгия, Босния и Герцеговина, 

Ботсвана, Венгрия, Ирак, Ирландия, Италия, Колумбия, Куба, Ливан, Лихтенштейн, 

Люксембург, Молдова, Монако, Нидерланды, Новая Зеландия, Сенегал, Словакия, 

Соединенное Королевство, Хорватия, Чили, Швеция, Южный Судан и Япония) 

использовали для представления своих ежегодных или первоначальных докладов 

пересмотренную форму отчетности по статье 7 после ее принятия на СГУ-11. 
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103. В течение рассматриваемого периода 16 государств-участников (Австрия, 

Албания, Антигуа и Барбуда, Гайана, Гамбия, Дания, Коста-Рика, Лесото, Мавритания 

Малави, Государство Палестина, Сенегал, Сомали, Святой Престол, Тунис и Шри-

Ланка) представили свои просроченные ежегодные доклады за 2022 год и другие 

предыдущие годы. Пять государств-участников представили доклады за несколько лет 

(Антигуа и Барбуда, Коста-Рика, Лесото, Сенегал и Шри-Ланка). 

104. По состоянию на 30 июня 2024 года 105 из 112 государств-участников 

представили свои первоначальные доклады в порядке обеспечения транспарентности. 

105. Семь государств-участников еще не представили давно просроченные 

первоначальные доклады: Кабо-Верде (2011 год), Коморские Острова (2011 год), Того 

(2013 год), Конго (2015 год), Гвинея (2015 год), Руанда (2016 год) и Мадагаскар 

(2018 год).  

106. В течение рассматриваемого периода Австралия как Координатор по мерам 

транспарентности выполняла свой мандат, предприняв ряд действий. В их число 

входили проведение информационно-пропагандистской работы с семью 

государствами-участниками, имеющими просроченные первоначальные доклады, 

направление индивидуальных писем в постоянные представительства этих стран в 

Женеве и Нью-Йорке и сотрудничество с ГИП в деле рассылки всем государствам-

участникам напоминаний о предельном сроке представления ежегодной отчетности по 

статье 7.  

107. Кроме того, 30 мая Австралия совместно с Бельгией и Германией как 

контактными пунктами по гендерным вопросам в рамках Конвенции, а также с ГИП и 

ЮНИДИР, также входившими в число спонсоров мероприятия, организовали 

гибридное рабочее совещание по гендерной проблематике и разнообразию в рамках 

ККБ. Целью рабочего совещания было подвести итоги прогресса в отчетности по 

гендерному фактору и разнообразию согласно статье 7 ККБ и повысить 

осведомленность об адаптированной форме отчетности, принятой СГУ-11, которая 

включала введение новой формы J по гендерному фактору и разнообразию населения. 

На рабочем совещании присутствовала дискуссионная группа в составе экспертов из 

государств-участников, ЖМЦГР, организации «Помощь норвежского народа» и 

группы «Обзор противоминной деятельности». Она обеспечила интерактивную 

платформу для обсуждения возможностей и проблем, с которыми сталкиваются 

государства-участники при сборе соответствующих данных, и содействовала обмену 

передовым опытом в этой области. Около 50 представителей государств-участников, 

национальных органов по противоминной деятельности, операторов по 

разминированию и неправительственных организаций приняли участие как в 

онлайновом режиме, так и в очной форме. 

 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на СГУ-12 

 a) Какие механизмы могут создать государства-участники для поддержки 

своевременного представления первоначальных и ежегодных докладов в порядке 

обеспечения транспарентности? 

 b) Какие образом могут быть предприняты для поддержания всеобщего 

использования адаптированной формы отчетности по статье 7, которая включает 

действия, изложенные в ЛПД, государствами-участниками? 
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 J. Национальные меры по осуществлению 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 47 65 государств-участников (ГУ) сообщили о принятии всех 

национальных мер (с момента вступления Конвенции в силу), 

из них 32 государства-участника сообщили, что они приняли 

национальное законодательство, касающееся Конвенции 

(с момента вступления Конвенции в силу), а 33 считают 

существующее законодательство достаточным (с момента 

вступления Конвенции в силу). 

22 ГУ сообщили, что они распространили информацию 

об обязательствах по ККБ среди всех соответствующих 

национальных учреждений, особенно в вооруженных силах. 

Действие 48 07 ГУ сообщили о проблемах, с которыми они столкнулись 

при пересмотре/принятии национального законодательства. 

04 ГУ обратилось за помощью в пересмотре/принятии 

национального законодательства к ГУ, имеющим возможность 

оказать помощь. 

 1. Национальные меры по осуществлению: мониторинг прогресса 

в осуществлении действий ЛПД 

108. В течение рассматриваемого периода 10 государств-участников сообщили, что 

они усилили или скорректировали свои национальные меры по осуществлению. 

109. Одно государство-участник (Мексика) сообщило, что его существующее 

законодательство считается достаточным для осуществления Конвенции. 

110. Четыре государства-участника (Гамбия, Малави, Сан-Томе и Принсипи и 

Сомали) сообщили о прогрессе в разработке законодательства для осуществления 

Конвенции на национальном уровне. 

111. Одно государство-участник (Афганистан) сообщило о внесении поправок в 

существующие нормативные акты, с тем чтобы конкретизировать функции своего 

Национального органа по противоминной деятельности и интегрировать это в более 

широкую структуру Национального органа по борьбе со стихийными бедствиями. 

112. Одно государство-участник (Чили) сообщило, что оно подготовило 

административные документы для удаления остатков кассетных боеприпасов в 

конкретном регионе. 

113. Два государства-участника (Хорватия и Южный Судан) сообщили о принятии 

новых национальных стратегий противоминной деятельности. 

114. Одно государство-участник (Колумбия) сообщило о принятии нового 

законодательства о мире на национальном уровне.  

115. Два государства-участника (Нигерия и Южный Судан) сообщили о 

необходимости принятия национального законодательства, обеспечивающего 

соблюдение положений Конвенции на национальном уровне. Оба государства 

запросили поддержку для этого. Еще два государства-участника (Сенегал и 

Сейшельские Острова) ответили на опрос, указав на потребность в аналогичной 

помощи. 

116. В течение рассматриваемого периода 12 государств-участников (Австралия, 

Босния и Герцеговина, Ирак, Испания, Канада, Куба, Лаосская Народно-

Демократическая Республика, Перу, Франция, Хорватия, Чили и Швейцария) 

сообщили о распространении информации о своих обязательствах по ККБ среди всех 

соответствующих национальных учреждений. Десять других государств-участников 

(Бельгия, Боливия, Дания, Доминиканская Республика, Ирландия, Камерун, 
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Колумбия, Норвегия, Республика Молдова и Швеция) сообщили об этом ранее. 

На текущий момент 22 государства-участника сообщили о распространении 

информации об обязательствах по ККБ на национальном уровне.  

117. Координатор — Ирак — продолжает продвигать существующие инструменты 

осуществления, включая типовые законодательные акты, и взаимодействует с 

многочисленными государствами-участниками в целях лучшего уяснения проблем, 

влияющих на их прогресс. Эти встречи подчеркнули важнейшую роль внутренних мер 

в поддержании принципов ККБ. 

118. В сотрудничестве с ГИП Ирак распространил письмо с призывом к 

государствам-участникам, особенно тем, законодательство которых находится на 

рассмотрении или в процессе принятия или от которых не поступило обновленной 

информации, выполнять свои обязательства по статье 9. В письме упоминались 

полезные ресурсы, включая типовые законодательные акты, разработанные в рамках 

МККК и ККБ, а также Новой Зеландией, для оказания поддержки государствам-

участникам в выполнении их обязательств. 

119. Кроме того, в марте 2024 года Координатор при поддержке МККК и ГИП 

распространил опросник среди государств-участников, которые еще не выполнили 

свои обязательства по статье 9. Опросник направлен на то, чтобы оценить и отследить 

усилия государств-участников в области осуществления Конвенции и позволить ГИП 

дать ГУ рекомендации относительно того, как лучше адаптировать техническую 

помощь в этом отношении. На текущий момент получено несколько ответов, которые 

будут определять дальнейшую работу Координатора. Эти ответы позволят иметь 

ценную информацию, обеспечивающую последовательность и эффективность 

текущих и будущих усилий.   

120. ГИП продолжала регулярно обновлять таблицу на веб-сайте Конвенции, 

отражающую состояние национального законодательства тех государств-участников, 

которые располагают конкретными законами об осуществлении ККБ, включая запрет 

инвестиций в кассетные боеприпасы. 

121. В этой связи 12 государств-участников заявили, что они приняли национальное 

законодательство, запрещающее инвестиции во всех производителей кассетных 

боеприпасов и их важнейших компонентов (с момента вступления Конвенции в силу). 

 2. Вопросы/проблемы для обсуждения на СГУ-12 

 a) Что еще можно сделать для повышения общего уровня соблюдения 

статьи 9 государствами в соответствии с действием 47 ЛПД и с учетом нынешнего 

уровня (65 из 112 ГУ)? 

 b) Каким образом можно помочь государствам-участникам и подписавшим 

государствам в определении конкретных видов поддержки и инструментов, 

требующихся для эффективного осуществления Конвенции, и как мы можем 

обеспечить предоставление этих видов поддержки? 

 c) Какую роль могут сыграть запреты на инвестиции в плане внесения 

практического вклада в достижение целей Конвенции? Какие инструменты могут 

использовать государства-участники в этом отношении? 

 K. Соблюдение — действия ЛПД 

ЛПД ‒‒ Действие № Результаты ‒‒ цифровые показатели 

  Действие 49 00 государств-участников были признаны Совещанием 

государств-участников или обзорной Конференцией 

находящимися в состоянии несоблюдения Конвенции. 

Действие 50 00 государств-участников своевременно представили запросы 

на продление. 
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122. На СГУ-11, проходившем с 11 по 14 сентября 2023 года, ни одно государство-

участник не было признано находящимся в состоянии несоблюдения. 

123. Однако ни одно из трех государств-участников, которые представили запросы 

на продление для рассмотрения на СГУ-12, не представило свой запрос более чем за 

девять месяцев до Совещания, как это предусмотрено в статьях 3 и 4 Конвенции и 

указано в Руководящих положениях для запросов на продление по статье 3 и статье 4, 

одобренных на СГУ-8 (соответственно CCM/MSP/2018/WP.1 и CCM/MSP/2018/WP.2). 
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